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1 Tahtis

Ohutus

Olulised ohutusjuhised

Veenduge, et toitejuhtme pinge
vastaks seadme taga vdi all margitud
pingele.

Kolar ei tohi kokku puutuda tilkumise
ega pritsmetega.

Arge asetage kohtile (ihtegi ohuallikat
(nt vedelikuga taidetud esemeid,
polevaid kidinlaid).

Veenduge, et kdlar imber on piisavalt
vaba ruumi dhutamiseks.

Kasutage kélarit ohutult keskkonnas,
mille temperatuuri vahemik on 0-40°C.

Kasutage ainult tootja maaratletud
lisaseadmeid ja tarvikuid.

Arge laske tootel kokku puutuda
vedelikega, kui kaabeldus pole lahti
Gihendatud. Arge laske tootel kokku
puutuda veega laadimise ajal. See
voib tekitada kélaril voi toiteallikal
pusiva kahjustuse. Kemikaalid, sool

voi voorkehad basseinis voi ookeanis
voivad aja jooksul kahjustada
veekindlaid tihendeid véi henduse
pinda, kui parast kasutamist ei loputata
maha. Parast vedeliku pritsimist voi
loputamist arge laadige kdlarit enne,
kui see pole taiesti kuiv ja puhas.
Laadimisel voib vesi kahjustada kolarit.

Patarei ohutusabinoéud

Patarei ebadige vahetamise korral tekib
plahvatusoht. Asendage patarei vaid
sama voi vordset tUlpi patareiga.

Aku (paigaldatud, patareikogumi

voi patareide) puhul tuleb valtida
Uleméaarase kuumuse mdju (otsene
paikesevalgus, lahtine leek jms).
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Aarmiselt kérgel véi madalal
temperatuuril patarei kasutamisel,
ladustamisel voi transportimisel ning
madal 6huréhk suurel kérgusel voivad
seada ohtu turvalisuse.

Arge asendage patareid valet tiilipi
patareiga, mis voib kaitsemehhanismi
kahjustada (nt mdned liitiumpatareide
tlabid).

Aku kdrvaldamine tules vai kuumas
ahjus vdi mehaanilise purustamise

voi ldikamisega voib pdhjustada
plahvatuse.

Patarei jatmine darmiselt kdrge
temperatuuriga voi vdga madala
o6huréhuga keskkonda vdib pdhjustada
plahvatust voi tuleohtliku vedeliku voi
gaasi leket.

Toote hooldamine

Puhastage toodet vaid
mikrokiudlapiga.

Pidage meeles, et seadmes on
sisseehitatud liitiumakud. Liitiumakude
mahtuvus vaheneb aja jooksul
iseenesliku tihjenemise tottu. Seadme
aku vastupidavuse tagamiseks
soovitame kasutuseta seadme
sisseehitatud liitiumakut laadida iga
kuue kuu tagant umbes 50%-ni.

B Hoiatus

Arge kunagi eemaldage kélari korpust.
Arge kunagi 6litage kélari mistahes osa.
Asetage kolar tasasele, kovale ja
stabiilsele pinnasele.

Arge kunagi pange kélarit teisele
elektriseadmele.

Kas kélarit ainult siseruumides. Hoidke
kolar eemal veest, niiskusest ja vedelikuga
tdidetud esemetest.

Hoidke kdlar eemal otsesest
paikesevalgusest, lahtisest tulest voi
kuumusest.

Valet tUlpi patarei sisestamine voib
pdhjustada plahvatuse.




2 Teie
juhtmevaba
kolar

Aitah, et ostsite ja tere tulemast
Philipsisse! Philipsi pakutavast abist
viimase vétmiseks registreerige toode
veebilehel www.philips.com/support.

Karbi sisu

Kontrollige ja leidke pakendist jargmised
esemed:

e Kdlar (lisatud n6or)

e USB-kaabel

e Luhijuhend, ohutusleht ja garantii

Kolari Gilevaade

PHILIRPS

U0

o0 A

® b

Kolari sisse voi valja lilitamine

@ 3

Sidumisreziimi avamiseks voi
Bluetooth-seadme valjaltlitamiseks
vajutage ja hoidke all

ON <1

Esitab voi peatab heli taasesituse/
Konele vastamiseks voi sellest
keeldumiseks

@ +

Keerab heli vaiksemaks

G -

Keerab heli valjemaks

® B

- Auracast™ vastuvotmisreziimi
[Glitumiseks/uuesti skannimiseks
vajutage

- TWS sidumisreziimi kaivitamiseks/
katkestamiseks vajutage kaks korda.

- Auracast™ Ulekandereziimi
lubamiseks/keelamiseks vajutage ja
hoidke all kauem kui 3 sekundit

@ ¢

Valgusreziimi reguleerimine

® H=

Siia pistate valise heliseadme

® 4=

USB-C laadimispesa
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3 Alustamine

Alati jargida selle peatuki juhiseid
samm-sammult.

Sisseehitatud aku
laadimine

Kolar saab toidet sisseehitatud
taaslaetavast akust.

Markus

e Enne kasutamist laadige sisseehitatud
aku tais.

Uhendage kélari USB-C pesa kontaktiga
(5V = 2A), kasutades kaasasolevat USB-
kaablit.

5V=2A

¥

IINQTN

PHILPS

Quoo0oC IO

Toite LED-tuli

L Kolari laadimisel on Toite LED-naidik
punane.

Ly Kolari aku taitumisel Toite LED-naidik
kustub.

» Kui akutase on alla 20%, kuulete iga
60 sekundi tagant haalkasklust.

» Kui akutase on alla 2%, lulitub kélar
valja.

B Ettevaatust

e Kélari kahjustumise oht! Veenduge, et
toitejuhtme pinge vastaks kolari taga
voi all méargitud pingele.

o elektrildogi oht! USB-kaabli lahti
Uhendamisel tdmmake alati pistik
pesast. Arge kunagi tdmmake kaablist.

e Kasutage ainult tootja maaratud voi
koélariga koos muldavat USB-kaablit.

Sisse/valja lulitamine

Kolari sisse lilitamiseks vajutage (1).
> Kuulete teavituse heli.

Kélari valja lulitamiseks vajutage
uuesti ().

L Kuulete teavituse heli.

Markus

e Kolar ltlitub ise vélja, kui Bluetoothist
ei tule 15 minuti jooksul helisignaali.




4 Esitamine

Bluetooth-
seadmetest

Kolari Uhendamine
Bluetooth-seadmega

Selle kdlariga saate nautida heli oma
Bluetooth-seadmest.

E Markus

Veenduge, et Bluetoothi funktsioon on
teie seadmes sisse ltlitatud.
Maksimaalne kaugus kélari ja
Bluetooth-seadme Ghendamiseks on
30 meetrit.

Hoidke eemale teistest
elektroonikaseadmetest, mis voivad
Uhendust hairida.

1.

Kélari sisse lulitamiseks vajutage
(D). See kaivitab ise Bluetoothiga
sidumisreziimi. Sinine valgus vilgub
aeglaselt. Veel saate kaivitada
Bluetoothiga sidumisreziimi, kui
vajutate ja hoiate all *

. Seotavas seadmes lubage Bluetooth ja

valige loendist ,Philips $2000".

. Muusika esitamiseks vajutage

Bluetooth-seadmes heli esitamise
nuppu.

Bluetoothi naidik

LED-naidik Bluetoothi olek

Sinine vilgub kiiresti  Sidumiseks valmis

Vilgub aeglaselt

Viimati Ghendatud
seadme uuesti

siniselt

Uhendamine

Piisiv sinine Uhendatud

000

PHILPS c———=

NG

Bluetooth LED

Esitamise juhtimine
Muusika taasesitamisel

Vajutage esituse pausile
panemiseks voi jatkamiseks

S| Vajutage kaks korda jargmise loo
esitamiseks
Eelmise loo esitamiseks vajutage
kolm korda

Heli vaigistamiseks/valjenemiseks
Uhe taseme vorra vajutaga korra

=/+ Helitugevuse vihendamiseks/
suurendamiseks vajutage ja
hoidke all jarjest

Telefonikone haldamine

Kdnele vastamiseks voi

i |6petamiseks vajutage
Kénest loobumiseks vajutage ja
hoidke all

=/+ Muutke helitugevust
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5 Auracast™

Auracast™-iga saate siduda veel Ghe
S2000 kolari stereo (TWS) jaoks, saada
teistelt Glekandeid voi saata enda
Ulekande teise Uhilduvasse kolarisse.

PHILPS

Auracast LED

(-‘;o’-@—+>u *o)
.
N

Auracast™ ulekandja

Tavaline Auracast™ Ulekande seade

on Public (krGtimata tlekanne). Voite
valida Personal (kriptitud Glekanne) ja
madarata parool siit: Rakendus Philips
Entertainment => General Settings =>
Auracast™ Broadcaster.

1. Ulekande alustamiseks vajutage ja
hoidke all @ nuppu kolm sekundit
voi rakenduses Entertainment valige
Setup PartyLink mode kohast General
Settings. Toote Auracast™ LED
muutub lilla (Public) /
merevaigukollane (Personal), ja
kuulete teavitust.

2. Ulekande peatamiseks vajutage ja
hoidke taas all @ kolm sekundit
voi valige Unlink rakenduses App.
Auracast™ LED lUlitub valja ja kuulete
teavitust.

Auracast™ vastuvotja

1. Ulekande otsimiseks vajutage @ véi
avage rakenduses Entertainment, et
[Glituda Auracast™ Receiver kohas
Source control. Auracast™ LED
muutub siniseks ja kuulete teavitust.

Kélar otsib ise Idhedal asuvaid
Auracast™-i edastusi ja Ghendub
koige paremini leviva kripteerimata
Ulekandega.

2. Ulekande peatamiseks vajutage ja
hoidke all 3 kolm sekundit vai valige
muu allikas rakenduses.

Stereo sidumisreziim

Kaks samasugust juhtmeta kolarit (Philips
5$2000) suudavad thildada stereoheli.

1. Esiteks, tldkdlarina kasutatakse
Bluetooth seadmega Ghendatud
kolarit. M&lemal kélaril 8 vajutamisel
kuulet teavitust. Auracast LED vilgub
valgelt sidumise ajal ja muutub
roosaks ihendamisel.

2. Stereo reziimis on kdik tegevused
ajakohastatud mélema kélariga.
Molema kolariga saate hallata esitust,
helitugevust js valgustusreziimi.

3. Valjumiseks vajutage molemal kélaril
B nuppu.



6 Muud
voimalused

Valgustuse reguleerimine

Valgusefekti muutmiseks vajutage kolaril
“Q" voi kasutage selleks rakenduses IQ
nuppu.

Light Effect

O ot
o Mode 1
(O Mode2

() Mode3

O

Mode 4

Kuulamine valisseadmest

e Pistke USB-A pessa USB-malupulk.
Malupulgal olevat muusikat esitatakse
ise.

e USB-A A-ks kaabliga saate Uhendada

toote sllearvuti/seadmetega. Seadmes
valige Philips S2000 USB.

ET 7



7 Rakendus Philips
Entertainment

Meie mugav rakendus vdimaldab valida
allikat, hallata esitust ja Bass+ véimalust,
vahetada valgusreziimi, kontrollida

aku olekut jpm. Lisaks on sisseehitatud
PartyLinki reziimiga hélbus Ghenduda
muude kolaritega Auracast™ kaudu, et
heli oleks véimsam.

Rakenduse allalaadimine

Rakenduse allalaadimiseks skannige
QR-koodi, vajutage nuppu ,Laadi alla”
voi otsige Apple App Store'ist voi Google
Playst marksona ,Philips Entertainment”.

# Download on the
@& App Store

GETITON
' Google Play

philips.to/entapp

ET

Rakenduse sidumine
Bluetooth kolariga

Pair request

((((((

PHIUPS

I
("@"@‘—+7&*(‘)) ™ i

S b -«

T

o e -

1 Avage mobiiltelefonis Philips

Entertainment rakendus, Philips
S2000 leidmiseks vajutage ,Add
device +". Veenduge, et Bluetooth
oleks mobiilsideseadmes lubatud.

2 Kui Ghendate rakendust kolariga

esimest korda, palutakse rakendus
siduda kolariga. Rakenduse
Uhenduse kinnitamiseks vajutage

kalaril p|l.



Parast kolari Ghendamist Entertainment YT
rakendusega saate nautida veelgi :g‘-l Valgusefekt

rohkem voimalusi ja seadistada oma
eelistusi holpsalt.

525 Heli haldamine

< Entertainment

52000

Light Effect

off
O Modet

O Mode2

Mode 3

= 80%

() Moded

Sound Control eﬁa A"ika haldamine

L Bl Lol Vajutage ?@. ikooni rakenduses, et valida
=] Bluetooth / Auracast receiver /

¢ — s . .
uUsB f\/\fU\ Relaxation / Concentration /
(@) BASSH p Masking ﬂ Generative / Ambient /
Nature
Light Control
i Light Effect Mode1 >
—_— =»| Source Bluetooth >
l\[\fm Sonic >
n Music >
((U)) Auracast™ broadcaster Public >
@ Setup PartyLink mode 2

ET 9



§6% Uldsatted

(@ voib teada anda uuest riistvarast.

Entertainment

I

52000

A

=) 80%

@
G 2 | @O O

{f’} General Settings

((())) Auracast™ broadcaster Public >

u...
D3
=)

@ Setup PartyLink mode >

() Auracast™-i iilekanded
< Auracast™ broadcasts

Public: Allow other Auracast™ devices to listen
to this speaker music broadcast without

requiring you to provide them the password.

Personal: The music broadcast by this speaker
will be encryted and Auracast™ receiver will

require the password to listen to the music.

Auracast™ broadcasts

O rublic
O Personal

|E| Password cgmy2025 >

10 ET

/@\ PartyLink reziimi
seadistamine

Selleks, et osta juurde S2000 voi teisi
Philipsi kolareid (Auracast™ toega)
PartyLinki nautimiseks, siis jargige
rakenduse juhiseid, et siduda need kdik
koos.

< PartyLink mode

What is PartyLink
mode?

This mode links various speakers with
Auracast™ technology to create Party

sound.

In PartyLink mode, the Primary speaker will
play audio and broadcast it to other

Secondary speakers.



8 Toote teave
E Markus

9 Torkeotsing
E Hoiatus

e Toote andmeid voidaks ette teatamata
muuta.

Uldine teave
USB-C laadimissisend

5V=2A

Mé&otmed (L x K x S)

181 x71x71 mm

Kasutada temperatuuril | 0°C-40°C

Kélar

Valjundvéimsus (RMS) 10 W (1% THD)

Mura suhe

Suurim sisendvdimsus

Bluetooth

Bluetoothi versioon 5.4

Suurim edastatav voimsus

Takistuste
puudumisel 30 m,
nende olemasolul
10m

Bluetoothi vahemik

 Arge kunagi eemaldage kélari korpust.

Garantii kehtib kuni parandate kolarit ise.
Kolari kasutamisel probleemide
ilmnemisel kontrollige enne hoolduse
taotlust jargmisi punkte. Probleemi
jatkumisel minge Philipsi veebilehele
(www.philips.com/support). Philipsiga
suhtlemiseks veenduge, et kdlar asub
laheduses ja mudeli number ning
seerianumber on saadaval.

Uldine teave

Puudub vool
» Veenduge, et kdlar oleks tais laaditud.

* Veenduge, et kdlari pesa USB on
odigesti thendatud.

+ Kolari voolusaastja lulitab kolari
15 minu pérast ise valja, kui ei laeku
Ghtki helisignaali.

Heli puudub
* Muutke kolari helitugevust.

* Muutke Ghendatud seadme
helitugevust.

* Veenduge, et Bluetooth-seade on
kasutamiseks sobival kaugusel.

Kolar ei reageeri
+ Taaskaivitage kolar

ET 11



Bluetooth

Helikvaliteet on kehv parast
ihendamist Bluetooth-seadmega

* Bluetoothi vastuvétt on kehv. Liigutage
seadet lahemalt kdlarile voi eemaldage
kdik nendevahelised takistused.

Sidumisel ei leia Bluetoothiga seade

kélarit [Philips S2000]

* Bluetoothi sidumisreziimi lubamiseks
vajutage ja hoidke all 3 kolm sekundit
ning seejarel proovige uuesti.

Uhendus Bluetooth-seadmega nurjub

« Seadme Bluetooth on keelatud. Selle
lubamiseks vt seadme kasutusjuhendit.

« Kélar pole sidumisreZiimis.

» See kolar on juba Ghendatud muu
Bluetooth-seadmega. Katkesta
Uhendus ja proovi uuesti.

12 ET

10 Teatised

Selle seadme mis tahes muudatused, mis
pole saanud sdnaselget ettevotte MMD
Hong Kong Holding Limited heakskiitu,
voivad tihistada kasutaja diguse toote
kasitsemiseks.

Vastavus

C€

K&esolevaga deklareerib TP Vision
Europe B.V,, et toode vastab RED-
direktiivi 2014/53/EU ja UK Radio
Equipment Regulations SI 2017 No 1206
olulistele nduetele ja muudele
asjakohastele satetele.
Vastavusdeklaratsioon on leitav
veebiaadressilt
www.philips.com/support.

Keskkonna eest
hoolitsemine

Vana toote ja aku kérvaldamine

&3

Toode on disainitud ja valmistatud
kvaliteetsetest materjalidest ning
osadest, mida saab taastoodelda- ja
kasutada.

)¢

See tootel olev siimbol tahendab,
et tootele kehtib euroopa direktiiv
2012/19/EU.

)i4

See siimbol tdhendab, et toode sisaldab
Euroopa maarusele (EU) 2023/1542
kooskélastatud akusid, mida ei saa
korvaldada tavaliste olmejaatmete hulka.



Leidke enda jaoks Ules kohalik elektriliste
ja elektrooniliste toodete ning akude
kogumisststeem. Jargige kohalikke
reegleid ja arge kunagi visake toodet
ning akusid tavaliste olmejaatmete sekka.
Vanade toodete ja akude nduetekohane
kasutusest korvaldamine aitab ennetada
halbu tagajargi keskkonnale ning
inimeste tervisele.

Sisseehitatud aku eemaldamine.

Ainult naitlikul eesmargil

e Tuleohu valtimiseks on seade
varustatud valise toiteallikaga,
mille valjund vastab
projekteerimisavaldusele
PS1 (mille tootmisvéime on
vaiksem kui 15W).

AL e Laadija vdimsus peab olema
R vahemikus minimaalselt 5 vatti,
w mis on raadioseadme ndéutav

voimsus, ja maksimaalselt
15 vatti, et saavutada
maksimaalne laadimiskiirus.

Kaubamargi teatis

€3 Bluetooth’

Bluetooth®-i sdbnamark ja logod on
ettevottele Bluetooth SIG, Inc. kuuluvad
registreeritud kaubamargid ja ettevote
MMD Hong Kong Holding Limited
kasutab neid marke litsentsi alusel. Muud
kaubamargid ja marginimed on nende
vastavate omanike omad.

D AURACAST.

Auracast™ sénamark ja logod on
ettevottele Bluetooth SIG, Inc. kuuluvad
kaubamargid ning ettevote MMD
Hong Kong Holding Limited kasutab
neid marke litsentsi alusel. Muud
kaubamargid ja marginimed on nende
vastavate omanike omad.

Be responsible
Respect copyrights

Autoridigusega kaitstud materjalist,

sh arvutiprogrammidest, failidest,
edastustest ja helisalvestistest, volitamata
koopiate loomine vdib olla autoridiguste
rikkumine ja kuritegelik. Seda seadet ei
tohi kasutada sellistel eesmarkidel.

ET 13



PHILIPS

Tehnilised andmed voivad muutuda ilma ette teatamata.

Philips ja Philips Shield Emblem on ettevotte Koninklijke Philips N.V.
registreeritud kaubamargid ning neile kohaldub litsents.

Selle toote valmistamise ja milmise eest vastutab ettevotte MMD Hong
Kong Holding Limited véi Uks selle sidusettevdtetest ja MMD Hong Kong
Holding Limited on andnud sellele tootele garantii.
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